Al-generated. These study materials were produced with large language models. Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the source text alignment, parsing, syntactic,

semantic-force, lexical, and clause-structure analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

SENTENCE FLOW - CLAUSE STRUCTURE - GREEK

1 Corinthians 4 — clausal layout

[TPOX KOPIN®OIOYZ A" A’

Each line is one clause or discrete phrase of the standard critical text, colored by
syntactic type; indentation marks levels of subordination. The verse numbers sit
in the left gutter; the small tag on each line names the clause type and its

function.

(independent) Cparticipial) (relative) Cpurpose) (cause) (comparative) Ccontent) (conditional) Cphrase modifier)

.

¢ dashed = verbless [ suspended

Flush-left = a main (independent) clause. Each dependent line begins directly beneath the
word it attaches to in the line above — the anchor word is dotted-underlined, and lights
up when you hover its dependent clause; each tag also names the attachment. A dashed
border marks verbless, elliptical, or suspended lines. Where a long sentence's staircase
runs wider than the page, the diagram scrolls sideways. (In print, or without JavaScript,

lines fall back to stepped indent columns.)

Stewards of God's mysteries — judged only by the Lord 4:1-5

VV. 1-2 — THE RIGHT ESTIMATE, AND THE ONE THING REQUIRED

1 ( O‘Stwc f]p&g AOYlZéGGw &Vepwﬂoq ] independent — the thesis — OUtwg points forward to the wg phrase




----------------------------------------------------------------------------
3 S

O] Unnpé‘cag Xpiotod Katl oiKovépovg }J.UOtY]p{oov OeoD. ,i comparative — the estimate — under-rowers and household managers, not party-heads

2 ( 08¢ Aoimdv ZT]‘EETIOH v TO1G oiKovépmg j independent — reading ®@&€ Aowmov (over the later 6 6€ howmév) — the standing demand

[ va T(th(’)q TiG El()pseﬂ. j content — content-iva, not telic — fidelity the steward's single criterion

VV. 3-5 — EXAMINED BY NO COURT BEFORE THE DAY

3 ( épo‘l d¢ Siq é)\O’(XIG‘CC’)V €0TIV j independent — ot &¢ fronted — Paul's own weighing of their verdict

[ va 0¢' UGV avakplB® 1 VIO avBpwTivng NUEPAC: j content — substantival fva (the subject of €otwv) — 'human day' = tribunal, against the

Lord's Day

[ GAA' 00de E’Z}JOCU‘CC‘)V écvocKpivoo- j independent — ascensive ou6¢ — no self-tribunal either

4 [ o0deV yécp épotvtq,) aUvolda, j cause — yap — the clear conscience grounding the refusal

[ GAA' oUK €v toﬁtop 5851]&0({0)}10(1, J cause — the adversative rider within the ground — conscience is not acquittal

[ 06¢ é(VO(Kp{V(x)V HE Kﬁpléq €0TIV. j independent — the competent examiner named — the master, not fellow servants

5 [ WOTE pﬁ npb KO(lpOf) Tl KprStE, j independent — wote + imperative — the inference: kpivw reserved, where dvakpivw was preliminary

( é’wq av é’)\Gn 0 Kl’)ploq, j phrase modifier — temporal €wg av — the kaipdg defined as the parousia

[ 0G Kol QWTIOEL TX KPUTTTA TOD GKOTOUG j relative — ka ... kai — the first floodlight: what darkness concealed

( Kal (pO(VSpd)GSl ‘qu ﬁov?\dg TV KOlp51(I)V' j relative — coordinate relative — motives, not just deeds, exposed

( Kal TOTE 0 EMavog YEVY’]GE‘CO& éKO’(O‘E(p amo tod Oeo0. j independent — tote — the verdict at last, and strikingly it is praise

Not beyond what is written — all you have is gift 4:6-7

6 Tadta 5é, adeA O{, ETECY aTioa €1¢ Euavtov Kail AmoAA@v &' bud , | independent — petaoxnuati{w — the rhetorical figure disclosed: the
G Ep A0S

lesson worn by Paul and Apollos

( va év r‘nﬁv pé(el’]ts J purpose — the aim of the figure — the apostles as the object-lesson

content — the elliptical slogan, nominalized by 16 — read without the later-inserted ¢poveiv



( va },lf] eig f)nép T00 évc‘n; (pUGlOfJOGS KATd TOO étépov. j purpose — the climactic second iva, chained on the learning — ¢uolow, the chapter's

disease-word

7 [ ‘Cfg Yé(p o€ 510(Kpfvsl; j independent — diatribe — singular o€ presses each conscience; the implied answer: God

Ti 8¢ ’8’)(81@ independent — the second question — possession probed

[ 0 00K é’?\aﬁsg; J relative — the decisive verb — all is received, hence gift

( €1 0¢ kol é’?\aﬁsg, J conditional — protasis — leans on the question below; first-class, granted for argument

i KO(UX&GO(I independent — apodosis — the boast made absurd

( (bq pr‘] )\aﬁ(bv; ] comparative — wg un + participle — the false pose of the self-made

Last of all — the spectacle of the apostles 4:5-13

VV. 8-9 — ENTHRONED ALREADY VS. EXHIBITED LAST

8 [ ﬁST] KSKOpEGpéVOl €0TE, j independent — the first nén — irony at an over-realized eschatology

( ﬁST] én)xovtﬁoats, ] independent — the second drumbeat — ingressive aorist

( prig ﬁp(bv éﬁam)\s()oats' ] independent — the climax and the barb — xwp(g nu&v, reigning without your founders

[ Kal 6(ps7\év YE é[SO(Gl)\SL’)GO(‘CE, ] independent — odpelov — the unattainable wish; sarcasm softens into longing

[ va kol f]psig f)}ﬁV oupﬁaoﬂxeéowpev. j purpose — the wish's aim — co-reigning is future hope, not present possession

independent — the wry Sok® — governing the content clause without 6Tt

[ 0 0£0¢ NUAG ToLG drootdAoug éoxdtoug anédeiev w¢ Embavatiovg, J content — asyndetic content — the procession's doomed finale, and God

the exhibitor

[ Ot1 O€atpov €yevnOnuev T@ KOGUW Kal ayyEAOLG Kol AvOpWTTOILG. J cause — dTi-causal — Béatpov: the cosmic audience, heavenly and

earthly

V.10 — THREE ANTITHESES, FLUSH-LEFT AND VERBLESS



10

_____________________________________

_____________________________________

_______________________

_________________________

......................

......................

________________________

L TUETg d¢ dtigot. ' independent — aTtuuol — the column ends on the apostles' shame

________________________

VV. 11-13 — THE HARDSHIP CATALOGUE, TO THIS VERY HOUR

1

12

13

[ &Xpl tﬁq é’(p‘tl (f()potg Kal T[SlV(I)},lSV ] independent — the catalogue opens — present tenses, polysyndeton

[ Kal Sup@duev j independent — the second privation

[ Kol YUletEﬁOpEV J independent — yupvitebw — threadbare destitution, not nudity

[ Kal KO)\O((pIZ(')},lEGO( J independent — koAa¢ilw — struck with fists

[ Kol d(G‘CO{tOf)},lEV J independent — dotatéw — the rootless, wandering life

[ Kal Kom@uev épyalduevor taig idiaig xepoiv- J independent — self-support — the participle of means kept inline (cf. Acts 18:3)

[ )\0150p013p£\/01 sl’))\oyof)psv, ] independent — first participle-pair — each blow answered with its opposite (cf. Lk 6:28)

( 51(»1&(’)}18\/01 dvsxépsea, j independent — second pair — forbearance under pursuit

( 5UG(pr]}1013p€V01 T[O(pO(KO()\Of)pEV' j independent — third pair — gentle appeal for defamation

( (bg T(Sleaedcppoctoc T00 Kéopov éyevﬁenpev, j independent — the harshest image — mepikdBapua, the filth scoured away

_________________________________________

' TAVTWV T[Ep{lj)r]},lot é’wq &ptl. i1 phrase modifier — verbless apposition — mepiynua; £wg aptt seals the catalogue as unrelieved

A father's appeal — rod or love 4:14-21

VV. 14-17 — NOT SHAME BUT ADMONITION: THE ONE FATHER AND HIS ENVOY



14 ( Ovk évrpénwv bp&q ypéc(poo tadta, j independent — the negated purpose-participle kept with its verb — the disclaimer after the sarcasm

[ AN d)q TéKVA pov c’xyomr]téc VOUOET®. ] independent — vouBetéw — correction in a father's key; Uuag understood

15 ( €av yécp pUp{OUQ T[O(lSO(Y(OYOl‘)Q EXNTE €V Xp1oT, J conditional — concessive protasis — leans on the line below; the paidagogos a custodian, not a

parent

' aAA' oV HO)\?\OI‘)C TtO(l'épO((‘ i independent — elliptical apodosis — €xete understood; myriads of tutors, one father

......................................

[ £V yap Xp1ot® 'Inood ik tod evayyeAiov £yw LUAG EyEvvnoa. J independent — emphatic gyw — the begetting, with sphere and instrument fronted;

order Xplot® Incod read

16 [ TOPAKAAD 00V VUGG, j independent — olv — the inference from fatherhood

( pl}mt(x{ Hovu yfvsces. } content — the appeal's content — asyndetic imperative (cf. 11:1)

17 ( d1a todto Zénsptl)oz bpiv Tlpéesov, j independent — epistolary aorist — the envoy who carries the appeal

[ 0 éotiv HOov TEKVOV dyocnntév Kl TOTOV €V KUp{op, ] relative — the credential — o106, the steward's word of v. 2, embodied

[ BQ 13p6cq é(VO(}.lVﬁGEl ‘C(‘XC éSOﬁC uov té(q v Xp1ot® "Inco0, ] relative — second coordinate relative — the mission: remembrance of the 'ways'

[ KO(e(bg T[O(VtO(XOﬁ gv T[é(Gn éKK)\‘r]G{Q( S1ddokw. J comparative — on tdg 6600G — the consistency claim: Corinth gets no special version

VV. 18-21 — THE COMING VISIT: TALK, POWER, ROD OR LOVE

18 [ (bg pr‘] épxopévov O¢ Hov ﬂpc‘)g f)pﬁg j participial — genitive absolute, wg of alleged reason — protasis-style, leaning on the clause below

( é(pUGl(be]GO’(V TIVEG j independent — ¢puoldw again — v. 6's disease come to a head in Paul's absence

19 ( é?\Eéoopal d¢ tocxéwg npég f)p&g, ] independent — the flat contradiction of their assumption

( £€av 0 Kl’)ploq 98)\1”]0{], ] conditional — trailing protasis — anchored back on the promise; the pious proviso (cf. Jas 4:15)

[ Kal yvaoouat ov Tov AGyov TV TEQUOLWUEVWY GAAX THV dUvauLy- j independent — the test — Adyog vs. Sbvapg; the perfect participle:

chronically inflated

..........................................................................

20 ' ov Yé(p Ev )\O'Y(p M (30(01)\8{0( 700 00D aAA' €v 5UV(§(}J€1. ' cause — verbless aphorism — the criterion behind the test (cf. 2:4-5)

__________________________________________________________________________

21 independent — the choice put squarely to them



[ £V f)O'(B&p ENOw npc‘)g f)pﬁ(g, ] independent — deliberative subjunctive — the father's rod of correction

--------------------------------------------------
N b3

nev O(YO'(T[‘n Ttvslﬁ}.w(t{ TE TtpO('L'itr]toq; independent — the alternative — elliptical, EA6w carried over; the tenor of the visit is theirs to decide

Analysis. 1 Corinthians 4 reads as four distinct textures, and the layout lets each show.
Verses 1-5 are judicial and measured: two short main clauses each carrying one hanging
content line (the w¢-estimate under Aoyiléobw, the tva-of-fidelity under {nteitat), then
Paul's own case — the va of being examined hanging as the subject of éot1v, the twin ydp-
lines of v. 4 (clear conscience / but not acquitted) sharing one anchor on dvakpivw, and the
section closing on flush-left verdicts: the Lord is the examiner, judge nothing before the
time, then praise. Verses 6-7 shift to diatribe: the disclosed figure (ueteoxnudrtioa) with the
quoted slogan to Mn Unép a yéypamntat dashed and suspended under padnre, then three
rapid flush-left questions with one forward-leaning protasis. Verses 8-13 are the ironic
column: three fdn-exclamations, the dpeAov wish with its Tva, the spectacle sentence
stepping down dok® — content — &ti-causal, six verbless antithesis lines at depth 0 (the
eye sees the seesaw Nueic/Oueic), and the hardship catalogue as coordinate one-verb lines
with the three participle-pairs kept whole so each blow and its gospel answer sit on a single
line, ending in the verbless mepiynua apposition. Verses 14-21 are the father's appeal,
ending in three flush-left question lines. Choices the layout takes a side on: (8¢ Aotndv is
read (v. 2) over 6 8¢ Aowndv; the tva-clauses of vv. 2 and 3 are content/subject, not purpose;
the slogan of v. 6 is kept elliptical without the later gpoveiv, and the second iva of v. 6 is
chained on pdfnte as the climactic aim rather than made parallel to the first; Sok® (v. 9) is
treated as governing an asyndetic content clause with the following 6t1 causal, not as
content-0t1; the genitive absolute of v. 18 is laid out protasis-style, leaning forward without
an anchor; éav 0 kUp1og OgArion (v. 19) trails and anchors back on éAeboopar; and the
kingdom-maxim of v. 20 hangs as a verbless ydp-ground on d0vauiv, the very word it
defines.

The clause segmentation, the type assigned to each line, and the indentation are

interpretive — one defensible reading of the syntax, chosen to match the analysis in the



chapter's interlinear (word-level syntax tier and discourse notes); other analyses divide or
attach some lines differently. The Greek text is identical to the chapter data behind the

interlinear and follows the standard critical text.



